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Bericht tber die Durchfihrung des Projektes - Projektbericht /
Zprava o realizaci projektu - zprava za projekt

ANGABEN ZUM PROJEKT / UDAJE O PROJEKTU

Projektnummer / Cislo projektu: 159
Projektname / Nazev projektu: Vzorovy projekt / Musterprojekt

ANGABEN ZU DEN PARTNERN / UDAJE O PARTNERECH

Name des Leadpartners (LP1) /

Nazev vedouciho partnera (LP1): NGO o &

Vor- und Nachname der Kontaktperson /
Jméno a pfijmeni kontaktni osoby:

Telefon / Telefon: +420 123 456 789
E-Mail / E-mail: jana@novakova.cz

Anschrift des Leadpartners (LP1) /
Adresa vedouciho partnera (LP1):

Jana Novakova

Nova ulice 1, 123 45 Novakov

Name des Projektpartners (PP2) /

Néazev projektového partnera (PP2): BB I

Vor- und Nachname der Kontaktperson /
Jméno a pfijmeni kontaktni osoby:
Telefon / Telefon: +49 987 654 3210
E-Mail / E-mail: hans@mustermann.de

Anschrift des Projektpartners (PP2) /
Adresa projektového partnera (PP2):

Hans Mustermann

Musterstral3e 100, 987 65 Musterstadt

ANGABEN ZUM PROJEKTBERICHT / UDAJE O ZPRAVE ZA PROJEKT

Nummer des Projektberichts / Cislo zpravy za projekt: 1.3
Berichtszeitraum des Projektberichts / Monitorovaci obdobi zpravy za projekt:
Beginn / Zacatek: 01.08.2019 Ende / Konec: 31.07.2020

AUSGABENBESTATIGUNGEN ZU DIESEM PROJEKTBERICHT / POTVRZENI{ VYDAJU K TETO ZPRAVE ZA
PROJEKT

Nummer der Berichtszeitraume / Monitorovaci obdobi
Name des Partners / e
Nazev partnera Aysgabenbestgtlgqul Beginn / Zacatek Ende / K
Cislo potvrzeni vydajt eginn/ Zacate nde / Konec

U?ERSICﬁT l;lBER DIE BEREITS VORGELEGTEN PROJEKTBERICHTE / PREHLED DOPOSUD
PREDLOZENYCH ZPRAV ZA PROJEKT

. . .. i ) Berichtszeitraume / Monitorovaci obdobi
Nummer des Projektberichts / Cislo zpravy za projekt

Beginn / Zacatek Ende / Konec
1.1 08.03.2017 31.07.2018
1.2 01.08.2018 31.07.2019

BESCHREIBUNG DER PROJEKTDURCHFUHRUNG AUS SICHT DES LEADPARTNERS IN DIESEM
BERICHTSZEITRAUM / POPIS REALIZACE PROJEKTU Z POHLEDU VEDOUCIHO PARTNERA V TOMTO
MONITOROVACIM OBDOBI
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Beschreiben Sie die Durchfiihrung des Projektes als Ganzes.
Beurteilen Sie die Zusammenarbeit wahrend der
Projektdurchfihrung und beschreiben Sie, wie die einzelnen
Partner in das Projekt eingebunden waren.

Beschreibung der Projektdurchfihrung.

PopiSte realizaci projektu jako celku. Zhodnotte spolupraci
béhem realizace projektu a popiste, jak byli jednotlivi partnefi
do projektu zapojeni.

Popis realizace.

PROBLEME UNDVL6§U@GEN BEI DER PROJEKTDURCHFUHRUNG AUS SICHT DES LEADPARTNERS /
PROBLEMY A RESENI PRI REALIZACI PROJEKTU Z POHLEDU VEDOUCIHO PARTNERA

Beschreiben Sie etwaige Probleme, die sich in diesem

Berichtszeitraum bei der Durchfiihrung des Projekts als Ganzes

und bei der Zusammenarbeit ergeben haben und wie Sie mit
diesen Problemen umgegangen sind.

Probleme und Lésungen.

PopiSte problémy, které se vtomto monitorovacim obdobi
vyskytly pFi realizaci projektu jako celku a pfi spolupraci, a jak
byly tyto problémy vyreSeny.

Problémy a reSeni.

ZUSATZLICHE FRAGEN BEIM ABSCHLIERENDEN PROJEKTBERICHT / DODATECNE OTAZKY U

ZAVERECNE ZPRAVY ZA PROJEKT:

Wurde das Gesamtziel des Projektes erreicht?
Falls nicht: Begriinden Sie die Verfehlung.

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufillen!

Erlautern Sie, falls relevant, wie der (den) im Rahmenvertrag
festgelegten Auflage(n) Rechnung getragen wurde.

Nur beim abschlieRenden Projektbericht auszufillen!

Wurde das Projekt tatsachlich gemeinsam ausgearbeitet?
Falls ja: Wie wurde das Projekt gemeinsam ausgearbeitet?

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen!

Wurde das Projekt tatsachlich gemeinsam durchgefihrt?
Falls ja: Wie wurde das Projekt gemeinsam durchgefuhrt?

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen!

Falls relevant: Wurde das Projekt tatsachlich gemeinsam
finanziert?

Falls ja: Wie viel Prozent der zuschussfahigen (tatsachlich
ausbezahlten) Gesamtausgaben des Projektes betrugen die
tatsachlich getatigten Ausgaben auf tschechischer und
bayerischer Seite? Erganzen Sie, wie viel Euro diese tatsachlich
getatigten Ausgaben auf tschechischer und bayerischer Seite
betrugen.

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufillen!

Falls relevant: Wurde in dem Projekt tatsachlich gemeinsames
Personal eingesetzt?

Falls ja: Wie wurde in dem Projekt gemeinsames Personal
eingesetzt?

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufillen!

Welche positiven Wirkungen hat das Projekt fur den
bayerischen Grenzraum?

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufillen!

Welche positiven Wirkungen hat das Projekt fir den
tschechischen Grenzraum?

Nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen!

Byl spInén hlavni cil projektu?
Pokud ne: Oddvodnéte toto nesplnéni.

Vyplnit pouze u zavére¢né Zpravy za projekt!

Vysvétlete, pokud je to relevantni, jak byla(y) splnéna(y)
podminka(y), ktera(é) byla(y) stanovena v Ramcové smlouvée?

Vyplnit pouze u zavére¢né Zpravy za projekt!

Byl projekt skutecné spolecné pripraven?
Pokud ano: Jak byl projekt spolecné pfipraven?

Vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!

Byl projekt skutecné spolecné realizovan?
Pokud ano: Jak byl projekt spole¢né realizovan?

Vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!

Pokud je to relevantni: Byl projekt skutecné spole¢né
financovan?

Pokud ano: Kolik procent celkovych zpUsobilych (skutecné
proplacenych) vydajd projektu cinily skutecné vynalozené
vydaje na Ceské a bavorské strané? Doplrite, kolik eur tyto
skutecné vynaloZené vydaje na Ceské a bavorské strané cinily.

Vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!

Pokud je to relevantni: Byl do projektu skute¢né zapojen
spole¢ny personal?
Pokud ano: Jak byl do projektu zapojen spolecny personal?

Vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!
Jaké ma projekt pozitivni dopady na bavorské prihranici?

Vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!
Jaké ma projekt pozitivni dopady na Ceské prihranici?

Vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!

HORIZONTALE PRINZIPIEN (nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen) /
HORIZONTALNI ZASADY (vyplnit pouze u zavére€né Zpravy za projekt)

Seite / Strana 2 von / z 6, 15.03.2021 19:52



Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fur
: ’; regionale Entwicklung
P, Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Ist das Projekt im Einklang mit dem jeweiligen Horizontalen Prinzip durchgefihrt, wie im Antrag beschrieben? Falls nicht, erlautern Sie. /
Je projekt realizovan v souladu s pfislusnou horizontalni zasadou, jak bylo popsano v Zadosti? Pokud ne, vysvétlete.

Horizontale Prinzipien /
Horizontalni zasady

Chancengleichheit und
Nichtdiskriminierung /

Rovné prilezitosti a zamezeni Ja/Ano
diskriminace

Nachhaltige Entwicklung / Ja/Ano
UdrZzitelny rozvoj

Gleichstellung von Mannern und Frauen / Ja/Ano

Rovnost mezi muzi a Zenami

Stand des Beitrags /
Stav pfinosu

Beschreibung des Beitrags /
Popis pfinosu

Horizontale Prinzipien - nur beim
abschlieBenden Projektbericht
auszufillen! /

Horizontalni zasady - vyplnit pouze u
zavereCné Zpravy za projekt!

Horizontale Prinzipien - nur beim
abschlieRenden Projektbericht
auszufillen! /

Horizontalni zasady - vyplnit pouze u
zavere€né Zpravy za projekt!

Horizontale Prinzipien - nur beim
abschlieBenden Projektbericht
auszufillen! /

Horizontalni zasady - vyplnit pouze u
zaverecné Zpravy za projekt!

UNTERZIELE DES PROJEKTS (nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen) / DILCI CILE
PROJEKTU (vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt)

Unterziel /
Dil¢i cil Stav dosazeni cile

1 - Unterstltzung des
Verbleibens der jungen Leute
auf dem Lande /

Podpora udrzeni mladych lidi
na venkové

Unterziel erreicht /
Dil¢i cil dosazen

Stand der Zielerreichung /

Beschreibung /

Popis

Unterziele des Projekts - nur beim abschlieBenden
Projektbericht auszuftillen! /
Dil¢i cile projektu - vyplnit pouze u zavérecné Zpravy za projekt!

ERREICHTE OUTPUTS (nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen) / DOSAZENE VYSTUPY

(vyplnit pouze u zadvérecné Zpravy za projekt)

Outputindikat | Zielwert des Erreichter
or/ Outputindikat 'Wert des
Indikator ors/ Outputindikat | Cislo vystupu
vystupu Cilova hodnota |ors (Stand am
indikatoru Ende des
vystupu Projektes) /
Dosazena
hodnota
indikatoru
vystupu (stav
na konci
projektu)
Zahl derin
institutionellen
, langfristigen
Kooperationen
eingebundene
n Partner/ 2.0 2,00 A1.1.1

Pocet partner(
zapojenych do
dlouhodobych
institucionalnic
h kooperaci

Nummer des
Outputs /

Name des
Outputs /
Nazev vystupu

Kompetenztea
m (Netzwerk) /

Kompetentni
tym (sit)

Zielwert / Geplante Erreichter
Cilova hodnota Erreichung des |Wert des
Outputs / Outputindikat
Planované ors (Stand am
dosazeni Ende des
vystupu Projektes) /
Dosazena
hodnota
indikatoru
vystupu (stav
na konci
projektu)
2,00 07/2020 2,00
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OUTPUTINDIKATOREN JE ARBEITSPAKET (nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufiillen) /
INDIKATORY VYSTUPU ZA PRACOVNI BALICEK (vyplnit pouze u zavére€né Zpravy za projekt)

AP A1 Durchfihrung /
PB A1 Realizace

Beginn AP / Ende AP/
Zalatek PB 08/2017 Konec PB 07/2020

Beschreiben Sie, welche im Antrag angefuihrten Outputs bzw.
eorlig?gkfénvgijlf%tggeunnl(jrnw?:b/rnPeonp%?cg i;%gb;i?&;;fﬂzggng Nur beim abschlieRenden Projektbericht auszufillen! / Vyplnit
? b f . PRIy, ” v
indikatory vystupu, které byly uvedeny v zadosti, byly v rdmci PO U 2B 23 22 PlElfEid

realizace projektu dosazeny a jak?

Erklaren und begriinden Sie das Nicht-Erreichen von geplanten . . . . Man .

Outputindikator-Zielwerten. / Vysvétlete a odivodnéte Nur beim :abvschvlle,Bend,en PFOJek'FberICht auszufillent / Vyplnit
PR PR e o pouze u zavérecné Zpravy za projekt!

nesplnéni planovanych cilovych hodnot indikatoru vystupu.
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ERREICHTE ZIELGRUPPEN (nur beim abschlieBenden Projektbericht auszufillen) / ZASAZENE
CILOVE SKUPINY (vyplnit pouze u zdvérecné Zpravy za projekt)

Zielwert /
Cilova hodnota

Zielgruppe /
Cilova skupina

Bevélkerung /

Obyvatelstvo 7:000,00
Offentliche und
private Institutionen 50,00

/Verejné a
soukromé instituce

Institutionen aus

den Bereichen

Tourismus,

Raumplanung und
Verkehrswirtschaft / 30,00
Instituce z oblasti
cestovniho ruchu,
Uzemniho rozvoje a

dopravy

Interessenvertretun
gen / Zajmova
sdruZenf

10,00

Durchgehender
Wert (Anzahl der
Personen /
Organisationseinhei
ten aus der
Zielgruppe, die vom
Projekt Nutzen
hatten,
Zwischenstand) /
Priibézna hodnota
(pocet osob /
organizacnich
jednotek z cilové
skupiny, které mély
z projektu uzitek,
pribézny stav)

0,00

0,00

0,00

0,00

Erreichter Wert
(Anzahl der
Personen/
Organisationseinhei
ten aus der
Zielgruppe, die vom
Projekt Nutzen
hatten, Stand am
Ende des Projektes)
/

DosaZzena hodnota
(pocet osob /
organizacnich
jednotek z cilové
skupiny, které mély
z projektu uzitek,
stav na konci
projektu)

7.000,00

50,00

30,00

10,00

Anmerkungen /
Poznamky

Erreichte
Zielgruppen - nur
beim
abschlieBenden
Projektbericht
auszufiillen! / Zasaz
ené cilové skupiny -
vyplnit pouze u
zavérelné Zpravy za
projekt!

Erreichte
Zielgruppen - nur
beim
abschlieRenden
Projektbericht
auszufiillen! / Zasaz
ené cilové skupiny -
vyplnit pouze u
zavérecné Zpravy za
projekt!

Erreichte
Zielgruppen - nur
beim
abschlieBenden
Projektbericht
auszuftillen! / Zasaz
ené cilové skupiny -
vyplnit pouze u
zavérecné Zpravy za
projekt!

Erreichte
Zielgruppen - nur
beim
abschlieRBenden
Projektbericht
auszufiillen! / Zasaz
ené cilové skupiny -
vyplInit pouze u
zavérecné Zpravy za
projekt!

Erreichter Wert in %

/

Dosazena hodnota v

%

100,00%

100,00%

100,00%

100,00%

ANLAGEN / PRILOHY

Anlage Nr. / Cislo pFilohy

Bezeichnung der Anlage / Nazev prilohy
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ERKLARUNG DES LEADPARTNERS / PROHLASENi VEDOUCIHO PARTNERA
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Ich/wir versichern, dass diese unterzeichnete Version des

Projektberichts mit der entsprechenden im elektronischen ZarucCuji / ZaruCujeme, Ze tato podepsana verze zpravy za
Monitoringsystem (eMS) eingereichten Version des projekt odpovida pfislusné verzi zpravy za partnera podané v
Projektberichts Ubereinstimmt. elektronickém monitorovacim systému (eMS).

Mir/uns ist bekannt, dass die im Rahmen des Programms Je mi/ndm zndmo, Ze prostredky poskytnuté v rdmci Programu
bereitgestellten Mittel lediglich fir die Abdeckung des Teils der ' Ize pouZit pouze na pokryti ¢asti zplsobilych projektovych

im Antrag angegebenen férderfahigen Gesamtausgaben vydajd uvedenych v Zadosti.

verwendet werden kénnen.

Je mi/ndm znamo, Ze uvedeni nepravdivych tdajd mize byt
Mir/uns ist bekannt, dass falsche Angaben ein Grund fir die dlvodem pro vypovézeni Smlouvy o podminkach realizace
Aufhebung der 2. Stufe der Mittelbindung sein und eine projektu a mdZe mit za nasledek povinnost vratit dotaci.
Rickforderung der Férderung zur Folge haben kénnen.

Ort, Datum / Misto, datum:

Ausgearbeitet von (Name, Unterschrift) /
Vypracoval (jméno, podpis):

Unterschrift des zeichnungsberechtigten Vertreters (Name,
Unterschrift) / Podpis statutarniho zastupce (jméno, podpis):

ZUSATZLICHE ERKLARUNG (RELEVANT NUR BEI TSCHECHISCHEM LEADPARTNER) / DODATECNE
PROHLASENI (RELEVANTNi POUZE PRO CESKEHO VEDOUCIHO PARTNERA)

Je mi zndmo, Ze uvadéni nepravdivych, nelplnych &i zkreslenych Gdajd ve zpravé mize byt klasifikovano jako dotacni podvod
podle § 212 zakona €. 40/2009 Sb. (trestni zakonik) v platném znéni.

Misto, datum:
Podpis statutarniho zastupce (jméno, podpis):

Seite / Strana 6 von / z 6, 15.03.2021 19:52



